ENGLISH
CESKY

®

INSTRUCTIONS FOR USE, NAVOD K POUZITI

MINIATURE CIRCUIT BREAKER
JISTIC
LPN, LPE
service and of the electrical equipment may be carried out by

an authorized person only.

Montaz, obsluhu a udrzbu smi provadét jen osoba s odpovidajici elektrotechnickou kvalifikaci.
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MOUNTING EXCHANGE
MONTAZ VYMENA

@] | 30+ +55°C
Ny

Operating position - arbitrary
Pracovni poloha - libovolna

CONNECTION
PRIPOJENI

6+25mm?  Cu: 2,5+50 mm?

g— Al: 16+50 mm? ®
AS-QS-SE ASSOSAL
|

LINEAR
GROOVE
7x1,35 mm

POZIDRIV - PZ 2 SEALING
CSN EN IS0 4757 PLOMBOVANI

LOCKING
UZAMYKANI

OD-LP-VU01 1 OD-LP-vUo1

Only materials which have low adverse environmental impact and which do not
contain gt as ified in ROHS directive have been used in
the product.

Ve vyrobku jsou pouzity materiély s nizkym negativnim dopadem na Zivotni prostiedi,
které neobsahuji zakazané nebezpecné latky dle ROHS.
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ESPANOL [ SLOVENSKY
N0-PYCCKM
® PO POLSKU

DEUTSCH

LPN, LPE

Navod k pouZitiu

Isti€ - LPN, LPE

Montaz, obsluhu a Gdrzbu méze vykonavat iba osoba s odpovedajicou elektrotechnickou
kvalifikaciou.

Montaz

Pracovna poloha - fubovolna

Pripojenie

Vymena

Plombovanie

Uzamykanie

Vo vyrobku st pouZité materialy s nizkym negativnim dopadom na Zivotné prostredie, ktoré
neobsahuji zakdzané nebezpeéné latky podia ROHS.

WHCTpyKUMSA no akcnayaTauum 0-PYCCKMN

ABTOMaTMYeCKMil BbIKNIoYaTens - LPN, LPE

MoHTaX, 0BCNYKHBAHME W YXOA MOXET NPONIBOAVTE TOMEKO PaGOTHMK C COOTBETCTBYIOWLIEH

MokTax
Pabouee - nio6oe
MpucoepuHerve

3amena

TnomGuposKa

3ambikaHne

B V346NN NPUMEHEHbI MATEPUAITBI C MATTbiM HEraTMBHbIM BIIMAHUEM Ha OKpYXAIOLLYIO
Cpeny, KOTOPbIe He COREPXAT 3aNPeLLIeHHbIE ONACHHIE BELIECTEA, YKA3aHHbIE B AUeKTUBe
ROHS.
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Instrukcja obstugi

Wytacznik - LPN, LPE
Montaz, obstuge i j ¢ moze wylacznie wykwalifikowana
osoby z branzy
Montaz
Pozycja robocza — dowolna
Podiaczenie

Zamiana

Plombowanie

Zamykanie

W wyrobie zastosowane zostaly materialy z niskim negatywnym oddzialywaniem na
s$rodowisko naturalne, ktére nie zawieraja zakazanych niebezpiecznych substanciji zgodnie
Z ROHS.

Gebrauchsanweisung DEUTSCH

Leitungsschutzschalter -LPN, LPE

Die Montage, die Bedienung und Instandhaltung kann nur der Arbeiter mit der
entsprech Qualifikation verrichten.

Montage

Avbel(s\age beliebig

Anschlu’

Austausch

Plombieren

Verriegelung

Fur das Erzeugnis werden Stoffe mit niedrigen negativen Umweltauswirkungen angewandt,
die keine verbotenen gefahrlichen Stoffe nach ROHS enthalten.

Instrucciones de uso ESPAN!

Interruptor de proteccion - LPN, LPE

El montaje, servicio y mantenimiento puede realizar Gnicamente la persona con la
Montaje

Posicién laboral — cualqui

Conexion

Cambio

Selladura

Encierre

En el producto estan usados los materiales que tienen incidencia negativa baja al medio

ambiente, que no incluyen las materias peligrosas prohibidas segin ROHS.
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